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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Dzieci badZcie postuszne rodzicom waszym w Panu
interlinearny | Textus Receptus to bowiem jest sprawiedliwe

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | Dzieci, badzcie postuszne swoim rodzicom*
dostowny w Panu,** bo to jest stuszne."?

PBPW Przektad Nowy Testament Dzieci, badzcie postuszne rodzicom waszym
dostowny Popowski- , to bowiem jest sprawiedliwe.

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Dzieci badZcie postuszne rodzicom waszym w Panu
dostowny | Oblubienicy to bowiem jest sprawiedliwe

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Dzieci, badzcie postuszne swoim rodzicom w Panu,
literacki bo to jest rzecz wlasciwa.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Dzieci, badzcie postuszne waszym rodzicom w Panu,
literacki Gdanska bo jest to sprawiedliwe.

BG Przektad Biblia Gdanska Dziatki! badZcie postuszne rodzicom waszym
literacki w Panu; bo¢ to jest sprawiedliwa.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Synowie, badzcie postuszni rodzicom waszym
literacki w Panu: bo to jest sprawiedliwa.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dzieci, badzcie postuszne w Panu waszym rodzicom,
literacki bo to jest sprawiedliwe.

BW Przektad Biblia Warszawska Dzieci, badzcie postuszne rodzicom swoim w Panu,
literacki bo to rzecz stuszna.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dzieci, badzcie postuszne w Panu waszym rodzicom,
literacki bo jest to sprawiedliwe.

PAU Przektad Biblia Paulistow Dzieci, badzcie postuszne waszym rodzicom w Panu,
literacki gdyz jest to sprawiedliwe.

PBP Przektad Nowy Testament Dzieci, badzcie postuszne swoim rodzicom w Panu,
literacki Popowskiego to bowiem jest zgodne z Prawem.

PBW Przektad Nowy Testament, Dzieci, badzcie postuszne swoim rodzicom, bo to
literacki Wspbdtezesny Przeklad | jest zgodne z wola Pana.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dzieci, badzcie postuszne swoim rodzicom ze
literacki wzgledu na Pana, gdyz tego wymaga

sprawiedliwos¢.
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NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Dzieci, badZcie postuszne waszym rodzicom w Panu,
dynamiczny gdyz jest to sprawiedliwe.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Dzieci, waszg powinnoscig w jednosci z Panem jest
dynamiczny | Perspektywy postuszenstwo rodzicom, bo tak si¢ godzi.

Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Dzieci, badzcie, postuszne waszym rodzicom
dynamiczny | Swiata w jednos$ci z Panem, to bowiem jest Prawe:

PSzZ Przektad Nowy Testament Stowo | Teraz kilka stéw do was, dzieci: Badzcie postuszne
dynamiczny | Zycia rodzicom ze wzgledu na Pana—bo tak nalezy

postepowac.
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